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Patio lasielementtiaita / glaselement staket / glass fence 

Aitaelementti / Stängselelement / Fence element 

ID: 103877935 (kirkas / transparent / clear 500 x 1000 mm) 

ID: 103877937 (harmaa / grå / grey 500 x 1000 mm) 

ID: 102658762 (kirkas / transparent / clear 1000 x 1000 mm) 

ID: 102658768 (harmaa / grå / grey 1000 x 1000 mm) 

Tolppa / Stolpe / Post 

ID: 102658766 (musta / svart / black) 

FI | Suositeltava asennus tukevaan betonianturaan tai muuhun tukevaan 

alustaan mukana toimitettavilla kiila-ankkureilla. 

SV | Rekommenderad installation på en stabil betongbas eller annan 

stödbas med de medföljande kilankarna. 

EN | Recommended installation on a solid concrete footing or other 

stable surface using the included wedge anchors. 

FI | Huomioi käyttökohteen maaperän ominaisuudet perustuksia 

tehdessäsi. Tarvittaessa turvaudu ammattilaisen apuun. 

SV | Observera applikationens jordegenskaper när du gör grunden. Om 

det behövs, sök professionell hjälp.  

EN | Take into account the soil characteristics of the installation site when 

building the foundation. Seek professional assistance if necessary. 

FI | Varmista rakennuskohdettasi koskevat rakentamismääräykset 

paikallisilta viranomaisilta tai suunnittelijoilta. 

SV | Kontrollera med dina lokala myndigheter eller planerare om 

byggregler för din byggarbetsplats.  

EN | Check with local authorities or designers for building regulations 

applicable to your construction project. 

FI | Mikäli aita toimii putoamisesteenä, tutustu huolellisesti F2 SUOMEN 

RAKENTAMISMÄÄRÄYSKOKOELMA, sivut 7–8. 

SV | Om staketet fungerar som en fallbarriär, läs noggrant F2 FINSKA 

KONSTRUKTIONSFÖRESKRIFTER, sidorna 7–8. 

EN | If the fence serves as a fall protection barrier, carefully review F2 

FINNISH BUILDING CODE, page 7–8 
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Tuotteen osat / Produktdelar / Product parts

 

1. Patio tolppa / stolpe / post 50x50x1050 mm 

2. Asennusuralista / monteringsspårlist / mounting strip 

3. Lasielementti / glaspanel / glass panel  

4. M10x60 kiinnikepultti / fästbult / fixing bolt 

5. Tolpanhatun kiinnitysruuvit / Fästskruvar för stolphatta / Post cap fixing 

screws 

6. Tolpanhattu / stolphatt / post cap 

Vaihe 1 / Steg 1 / Step 1  

FI | Aloita mittaamalla tolppien väli ja poraa 

ø10 mm reiät tolppien kiinnityspisteitä varten.  

SV | Börja med att mäta avståndet mellan 

stolparna och borra Ø10 mm hål för 

stolparnas fästpunkter. 

EN | Start by measuring the distance between 

the posts and drill Ø10 mm holes for the post 

fixing points.   

Vaihe 2 / Steg 2 / Step 2 

FI | Kiinnitä tolpat M10x60 kiinnikkeillä  

SV | Fäst stolparna med M10×60 fästbultar. 

EN | Attach the posts using M10×60 fixing bolts. 

Vaihe 3 / Steg 3 / Step 3 

FI | Kiinnitä asennuslista tolpan uraan avoin sivu lasipaneelin 

asennussuuntaan  

SV | Fäst monteringslisten i stolpens spår med den öppna 

sidan vänd mot glaspanelens monteringsriktning. 

EN | Attach the mounting strip to the post groove with the 

open side facing the installation direction of the glass panel. 

  

Vaihe 4 / Steg 4 / Step 4 

FI | Liu’uta lasi paikoilleen.  

SV | Skjut glaset på plats. 

EN | Slide the glass into place. 
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Vaihe 5 / Steg 5 / Step 5 

FI | Kiinnitä peitelistat tyhjiksi jääviin asennusuriin kääntämällä avoin sivu tolppaa 

kohti. 

SV | Fäst täcklisterna i de tomma monteringsspåren med den öppna sidan vänd 

mot stolpen. 

EN | Attach the cover strips to the empty mounting slots with the open side 

facing the post. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vaihe 6 / Steg 6 / Step 6 

FI | Kiinnitä tolpan hattu ruuveilla . 

SV | Fäst stolphatten med skruvar. 

EN | Attach the post cap with screws. 

 




